AR-15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL

RBF (Reinforced Buffer retainer, Forward Controls) is a strengthened AR buffer
retainer machined with Swiss machines from 17-4 stainless steel bar stock, and
heat treated to H900 hardness. RBF features a reinforced tip that is 10% larger
(0.102) than TDP spec (0.093). FCD didn't want RBF to be timed (as the case
with a rectangular tip), so RBF retains the TDP buffer retainer's versatile round tip
and is installed per TM instructions. 10% is as much as we could increase before
encountering receiver extension timing incompatibilities. RBF is compatible with
AR15/M16 mil-spec rifle and carbine receiver extensions, as well as Vltor A5
system receiver extensions. 17-4 stainless steel Heat treated AR15 and 308 AR
compatible buffer retainer 10% larger diameter tip NOTE: Always wear eye
protection while handling springs under pressure, spring loaded pins and detents.
RBF isn't a fix for out of spec lowers with incorrectly positioned buffer retainer
hole. If you detect excessive wear marks on the buffer's front face, it's advisable
to warranty exchange your lower receiver. Receiver extensions (RES) timing on
the receiver can vary. While the an RE can rotate past dead center (with the RE
covering and retaining the buffer retainer) by 45 degrees or more on one
receiver, it might only be able to do 15 degrees or less on another. Also, different
REs have different timing values.

Attributes

Name: AR-15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL
Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
Product no.: 100044421

Mfr. No.: RBF (REINFORCED

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

UPC: 680665827220

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x




Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den AR15 Buffer Retainer aus Edelstahl

English: Safety Instruction Guide for AR15 Buffer Retainer Stainless Steel

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Retenedor de Buffer AR15
Francais: Instructions de Sécurité pour le RBF (Reinforced Buffer Retainer)

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Buffer Retainer AR15 in Acciaio Inossidabile
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw

Suomi: AR15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSSUUNNITELMAT

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL
Cesky: Navod k bezpeénému pouzivani AR15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL



Sicherheitshinweise fiir den AR15 Buffer Retainer aus
Edelstahl

Einleitung

Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen fiir den AR15 Buffer Retainer aus Edelstahl von Forward
Controls Design. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer einen Augenschutz, wenn Sie mit unter Druck stehenden Federn, federbelasteten Stiften
und Detents hantieren.

* Verwenden Sie den Buffer Retainer nur mit kompatiblen AR15/M16 milspec Gewehr und
KarabinerReceiverExtensions.

® Der RBF ist nicht fiir nicht spezifikationsgerechte Lower geeignet. Uberpriifen Sie, ob das Buffer RetainerLoch
korrekt positioniert ist.

® Achten Sie darauf, dass Sie den Buffer Retainer nicht tiberlasten, um tibermafige Abnutzung zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
® Uberprifen Sie den AR15 Lower Receiver auf Kompatibilitat mit dem RBF.

2. Installation
® Entfernen Sie den alten Buffer Retainer, falls vorhanden.
® Setzen Sie den neuen RBF gemal den TMAnweisungen ein.
® Achten Sie darauf, dass die verstarkte Spitze des RBF korrekt sitzt und nicht mit anderen
Komponenten in Kontakt kommt.
3. Nutzung
® Verwenden Sie den Buffer Retainer nur in Verbindung mit kompatiblen ReceiverExtensions.
® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Buffers und des Retainers auf Abnutzung.

® Achten Sie darauf, dass die Receiver Extensions nicht Uber 45 Grad gedreht werden, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Buffer Retainer gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen qualifizierten Fachmann.



Safety Instruction Guide for AR15 Buffer Retainer
Stainless Steel

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Buffer Retainer Stainless Steel (RBF) by Forward Controls Design. This product is
designed to enhance the performance of your AR15 platform while ensuring safety during installation and use.
Please read this safety instruction guide carefully to understand the proper handling and usage of this product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that all safety precautions are followed when handling and using the RBF.

* Always wear appropriate protective gear, including eye protection, when working with springs, pins, and
detents.

® This product is not a solution for outofspec lowers with incorrectly positioned buffer retainer holes.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

® Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® The RBF is compatible with AR15/M16 milspec rifle and carbine receiver extensions, as well as Vitor A5
system receiver extensions.

® Do not exceed the recommended installation parameters, as improper installation may cause receiver
extension timing incompatibilities.

® |f you notice excessive wear marks on the buffer's front face, consider warranty exchanging your lower
receiver.

® Be aware that receiver extension (RE) timing can vary significantly between different receivers.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and safety equipment.
® Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.

2. Installation:

Follow the Technical Manual (TM) instructions for proper installation of the RBF.

Align the buffer retainer with the designated hole in the receiver.

Ensure that the RBF is installed with the reinforced tip facing toward the buffer.

Tighten any necessary screws or fasteners according to the specifications provided in the TM.

3. Usage:
® After installation, check the functionality of the buffer retainer by cycling the action of the firearm.

® Ensure that the buffer retainer is securely in place and that there is no excessive movement.
® Regularly inspect the buffer retainer for signs of wear or damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the RBF and any associated packaging materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the AR15 Buffer Retainer Stainless Steel, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.



By following these guidelines, you help ensure a safe and effective experience with your AR15 Buffer Retainer
Stainless Steel. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Retenedor
de Buffer AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Retenedor de Buffer AR15 de acero inoxidable de Forward Controls Design. Este producto ha
sido disefiado para proporcionar un rendimiento éptimo en su rifle AR15. Sin embargo, como con cualquier
componente de armas de fuego, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Usa siempre proteccion ocular al manipular resortes bajo presion, pines y detentes cargados por resortes.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

No uses el retenedor de buffer si presenta signos de desgaste excesivo o dafio.

Mantén el retenedor de buffer fuera del alcance de los nifios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* E| Retenedor de Buffer RBF no es una solucion para lowers fuera de especificacion con el agujero del
retenedor de buffer mal posicionado.

® Sj detectas marcas de desgaste excesivas en la cara frontal del buffer, se recomienda cambiar tu receptor
inferior bajo garantia.

® Ten en cuenta que el tiempo de las extensiones de receptor (RES) puede variar, lo que puede afectar el
rendimiento del retenedor de buffer.

® No intentes modificar el retenedor de buffer o su instalacién de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacion.
Retira el viejo retenedor de buffer si es necesario.

Inserta el nuevo retenedor de buffer RBF en el agujero correspondiente del receptor.
Asegurate de que el retenedor esté alineado correctamente y que se ajuste firmemente.
Verifica que el retenedor no esté obstruido y que funcione correctamente.

2. Uso:

® Después de instalar el retenedor, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el
buffer se mantenga en su lugar durante el uso.

® Sj experimentas cualquier problema, revisa la instalacion y asegurate de que todas las piezas estén en
buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides deshacerte del Retenedor de Buffer RBF, asegurate de seguir las regulaciones locales para la
eliminacion de productos metélicos.
®* No lo arrojes en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado que acepte metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del Retenedor de Buffer AR15, consulta con el fabricante o un
profesional de armas de fuego. Mantente informado sobre actualizaciones o retiros de productos a través de la
plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo méas importante al manipular y utilizar componentes de armas de fuego. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Retenedor de Buffer AR15.






Instructions de Sécurité pour le RBF (Reinforced
Buffer Retainer)

Introduction

Le RBF (Reinforced Buffer Retainer) de Forward Controls Design est un support de buffer en acier inoxydable concu
pour améliorer la durabilité et la performance de votre systeme AR15. Bien que ce produit soit congu pour étre sir et
efficace, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation appropriée.

Directives de Sécurité Générales

Pour assurer une utilisation en toute sécurité de votre RBF, veuillez prendre en compte les points suivants :

® Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant |'utilisation.
® Gardez le produit hors de portée des enfants.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation de piéces d'armes a feu, y
compris des lunettes de protection.
Ne pas utiliser le RBF si vous détectez des signes d'usure excessive.
Evitez de manipuler des ressorts sous pression sans précautions appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lors de I'utilisation du RBF, il est important de respecter les précautions suivantes :
® Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des ressorts a pression, des goupilles
a ressort, et des détentes.
Ne pas forcer le RBF dans un lower qui n'est pas conforme aux spécifications.
® Sjvous remarquez des marques d'usure sur la face avant du buffer, envisagez de faire remplacer votre lower
sous garantie.

® Vérifiez régulierement le chronométrage des extensions de récepteur, car il peut varier d'un récepteur a
l'autre.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation
Pour installer et utiliser le RBF correctement, suivez ces étapes :

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
* Rassemblez tous les outils nécessaires.

2. Installation :
® Retirez I'ancien buffer retainer, si applicable.
® |nsérez le RBF dans le trou de support de buffer selon les instructions du TM.
® Assurezvous que le RBF est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

® Testez le fonctionnement de votre arme apres l'installation.
® Veérifiez que le RBF fonctionne correctement et qu'il n'y a pas de complications lors de I'utilisation.

Instructions d'Elimination

Lorsque vous devez éliminer le RBF, suivez ces recommandations :



® Ne jetez pas le RBF dans des poubelles ordinaires.
® Contactez un centre de recyclage local pour vous débarrasser des piéces métalliques.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement éliminées conformément aux réglementations locales

sur les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation de votre RBF, veuillez consulter le site web de Forward
Controls Design ou le point de contact local de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre RBF.
Pour toute question ou préoccupation, n'hésitez pas a rechercher des informations supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Buffer Retainer
AR15 in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Buffer Retainer AR15 in Acciaio Inossidabile di Forward Controls Design. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire una corretta installazione e funzionamento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

® Controlla regolarmente il buffer retainer per segni di usura o danni.
Indossa sempre protezioni per gli occhi durante la manipolazione di molle sotto pressione, perni e detentori a
molla.

® Non utilizzare il prodotto se si notano segni di usura eccessiva o se il buffer retainer non é installato
correttamente.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il buffer retainer.

Assicurati che il buffer retainer sia installato secondo le istruzioni TM per evitare problemi di sincronizzazione.
Non utilizzare il buffer retainer su un lower receiver che non & conforme alle specifiche.

Verifica che la punta del buffer retainer sia correttamente allineata per evitare incompatibilita di
sincronizzazione.

® Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
® |ndossa occhiali protettivi.

2. Installazione:
® Rimuovi il lower receiver e verifica che il foro del buffer retainer sia posizionato correttamente.

® |nserisci il buffer retainer RBF nel foro, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il buffer retainer secondo le istruzioni TM, evitando di forzarlo.

3. Controllo:
® Dopo l'installazione, controlla che il buffer retainer funzioni correttamente.
® Verifica che non ci siano segni di usura sulla faccia anteriore del buffer.
® Se noti segni di usura, considera la sostituzione del lower receiver in garanzia.

4. Utilizzo:

® Utilizza il buffer retainer solo con estensioni del ricevitore milspec e Vitor A5.
® Monitora le prestazioni del buffer retainer durante I'uso e controlla regolarmente per segni di usura.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il recupero dei materiali metallici.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti in acciaio inossidabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o assistenza, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la

comunicazione.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire la massima sicurezza e corretto utilizzo del Buffer Retainer AR15 in
Acciaio Inossidabile. Seguire queste istruzioni contribuird a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL FORWARD CONTROLS DESIGN AR15
BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o dokladne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé niebezpieczenstw.

® Zawsze nos$ odpowiednig ochrone oczu podczas obstugi sprezyn pod cisnieniem, sprezynowych bolcow i
detentow.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia. W przypadku zauwazenia nadmiernych sladow
zuzycia, zaleca sie wymiane dolnego odbiornika w ramach gwaranciji.

® Zwracaj uwage na warunki uzytkowania, aby unikngé problemoéw z synchronizacjg rozszerzenh odbiornikéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® RBF nie jest rozwigzaniem dla niezgodnych dolnych czesci z niewlasciwie umiejscowionym otworem na

zatrzask ttumika.
® Zawsze upewnij sie, ze wszystkie elementy sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.
® Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ urazéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
® Zawsze nos rekawice ochronne podczas pracy z elementami metalowymi.

2. Instalacja:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami TM dotyczgcymi instalacji RBF.

® Sprawdz, czy czubek zatrzasku TDP jest kompatybilny z Twoim rozszerzeniem odbiornika.
® Upewnij sie, ze RBF jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Monitoruj dziatanie RBF podczas uzytkowania i zwracaj uwage na wszelkie nieprawidtowosci.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie poddawaj go wysokim temperaturom, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu, prosimy
o0 kontakt z odpowiednimi organami regulacyjnymi. Zachecamy réwniez do sprawdzania aktualizacji dotyczacych
wycofah produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za korzystanie z naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.






AR15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSSUUNNITELMAT

Johdanto

Tervetuloa AR15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma tuote on suunniteltu
parantamaan AR15rakenteiden suorituskykya ja turvallisuutta. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kaytat aina silmésuojaa kasitellessasi jousia, jotka ovat paineen alla, sekéa jousikuormitettuja
pinneja ja detentteja.

* Ala kayta buffer retaineria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

® Tarkista saanndllisesti, ettei buffer retainerin reika ole vaarassa paikassa, mika voi aiheuttaa
yhteensopivuusongelmia.

® |Imoita valittbmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain suositeltuja asennusmenetelmia ja ohjeita varmistaaksesi, etté tuote on oikein asennettu.
Varmista, ettd vastaanottimen laajennusten ajoitus on oikea ennen tuotteen kayttoa.

Jos huomaat liiallisia kulumajalkia bufferin etupinnalla, harkitse alarungon vaihtamista takuuseen.

Valta tuotteen kayttdd, jos vastaanottimen laajennusten ajoitus vaihtelee merkittévasti eri vastaanottimien
valilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas.

2. Asennus:
® Asenna buffer retainer TMohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd RBF on yhteensopiva AR15/M16 milspec kivaarin ja karabiinin vastaanottimen

laajennusten kanssa seka Vltor A5 jarjestelman vastaanottimen laajennusten kanssa.

3. Kaytto:

® Kayta buffer retaineria vain suositelluissa sovelluksissa.
® Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt osat hdvitetdan turvallisesti ja ymparistdystavallisesti.

Lisatuki

* Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Yhteenveto

AR15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL on suunniteltu parantamaan ARrakenteiden turvallisuutta ja
suorituskykya. Noudata kaikkia yll& mainittuja ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen kayton. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.






Sakerhetsinstruktioner for AR15 BUFFER RETAINER
STAINLESS STEEL

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL fran Forward Controls Design. Denna produkt ar
designad for att forbattra prestanda och sékerhet i ditt AR15system. For att sakerstélla en séker och effektiv
anvéndning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Setill att du & medveten om och foljer alla lokala lagar och forordningar géllande vapen och tillbehér.

® Anvand alltid korrekt skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar fjadrar och andra komponenter
under tryck.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® RBF aringen l6sning for under specifikation lagre med felaktigt placerad buffert hallar hal.

® Om du upptacker 6verdrivna slitage marken pa buffertens framsida, ar det rekommenderat att byta ut din lagre
mottagare under garanti.

® Var medveten om att mottagarens férlangningar (REs) timing kan variera mellan olika modeller. Kontrollera
alltid kompatibiliteten innan installation.

® Anvand aldrig produkten om den visar tecken pa skada eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera kompatibilitet: Se till att RBF &r kompatibel med ditt AR15/M16 milspec gevér och karbin
mottagare.
2. Montering:
® F04lj TM instruktionerna for korrekt installation.
® Se till att buffert hallaren ar ordentligt pa plats innan du anvander ditt vapen.
3. Anvéandning:
® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens specifikationer.
® Undvik att dverbelasta systemet genom att anvanda felaktiga eller ickekompatibla komponenter.

Avfallsanvisningar

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du kasserar gamla eller skadade komponenter.
e Atervinn material nar det &r méjligt, i enlighet med lokala miljslagar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
modellnamn och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av AR15 BUFFER
RETAINER STAINLESS STEEL. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani AR15 BUFFER
RETAINER STAINLESS STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 BUFFER RETAINER STAINLESS STEEL od spole¢nosti Forward Controls
Design. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, pfectéte si tento ndvod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dlikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFi manipulaci s vyrobkem vzdy noste ochranu ogi.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku pfestaiite okamzZité pouZivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

RBF (Reinforced Buffer Retainer) je navrzen pro pouziti s AR15/M16 milspec pusSkami a karabinami.
Zkontrolujte, zda je buffer retainer spravné nainstalovan podle pokynd TM.

Nepouzivejte RBF v dolnich ¢astech, které maji nespravné umistény otvor pro buffer retainer.

Pokud zjistite nadmeérné opotfebeni na pfedni ¢asti bufferu, doporucuje se vymeénit dolni pfijimac v ramci
zéaruky.

® Pfi manipulaci se pruzinami pod tlakem, pruzinovymi koliky a detenty budte obzvlast opatrni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a ochranné prostredky.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek nepoSkozeny a kompletni.

2. Instalace:
® Postupuijte podle pokynd TM k instalaci buffer retainera.

® Ujistéte se, Ze je RBF spravné umistén a zajistén.
® Zkontrolujte, zda buffer retainer spravné sedi a neni volny.

3. Pousziti:

® P¥i stfelbé dbejte na bezpenostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbranémi.
® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci
® V/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate aktualni informace o
bezpecénostnich opatfenich a pfipadnych vyzvach k vraceni vyrobkd.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate tak k bezpe€nému pouzivani AR15 BUFFER RETAINER
STAINLESS STEEL.



